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Czes¢ XVII.

Wydana i rozestana dnia 12. Marca 1852.

58.

Rozporzadzenie ministerstwa finanséw i handlu z dnia
7. Marca 1852.

moca ktérego wskazane zostaja $rodk i ao spiesznego zatatwiania ekspedycyj
wychodowych.

Ministerstwa finanséw i handlu rozporzadzaja dla utatwienia wywozu krajowego,
co sie tycze postepowania z towarami, oswiadczonemi wprost do wychodu za granica,
jako tez przekazanemi do przedsiewziecia czynnosci wywozowej w urzedzie celnym
granicznym, co nastepuje:

Pozwala sie odstgpi¢ od dotychczasowego czgstkowego wyszczegdlnieni a towraréwr
przestanych, tak wJukstajakwbolecie wycinkowej, i wyrazi¢ w takowej tylko nazwi-
sko odsetajgcego, miejsce przeznaczenia, liczbe koili, wage Sporco summaryczng lub
inng ilos¢, wedle ktérej cto sie optaca, nareszcie liczbe pieczeci przytozonych i przj-
padajgce od nich nalezytosci, jezeli strona poda dwa réwnobrzmiagce egzemplarze o-
Swiadczenia towaréw.

Urzad celny winien obadwa egzemplarze oSwiadczenia po ich rozpoznaniu i spra-
wdzeniu naznaczy¢ pieczecig urzedowg koloru czarnego (osteplowac) i wyrazi¢ na
nich liczbe, pod ktorg zustaty zarejestrowane (numerowac), jeden z nich przyczepic
do Juksta , drugi do bolety wycinkowej i odwota¢ sie tak w Juksta jak wrbolecie wy-
cinkowej temi stowy: ,jak opiewa osteplowane i numerowane oswiadczenie towardowr.“

Jezeli strona poda tylko jedno oswiadczenie, nalezy wprawdzie bolete wycinko-
wag wypetni¢, wedle przepiséw dotad istniejgcych, lecz mozna opusci¢ w Juksta szcze-
gbétowe wyrazenie towaréw, z zachowaniem ostroznosci, wyzej wspomnionycli. W takim
razie nalezy oswiadczenie przyczepi¢ do Juksta.

Pozwolenie niniejsze nie rozcigga sie ani na towrary ustnie oswiadczone, ani tez
na tow'ary, ktérych wywoéz wedtug przepiséw' istniejacych ndownodniony by¢é musi.

Baumgartner m. p.
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XVII. Stuck.

Ausgegeben und versendet am 12. Marz 1852.

58.

Verordnung der Ministerien der Finanzen und des Handels
vom 7. Marz 1852,

womit Maseregeln zur boschlennigten Abfertigung der Ausfukrs-Hmpeditionei, festge-
setzt werden.

Die Ministerien der Finanzen und des Handels verordnen zur Erleichterung der in-
landischen Ausfuhr, in Bezug auf die Behandlung der, sowohl unmittelbar zum Austritte
Uber die Granze erklarten, als an ein Granz-Zollamt zur Austrittsbehandlung angewiese-
nen Waaren:

Es wird gestattet, von der bisherigen zergliederten Auffihrung der versendeten 'Waa-
ren in der Juxta und der Ausschnitts-Bolletc abzugehen und in derselben nur den Namen
des Versenders, den Bestimmungsort, die Anzahl der Collien, deren summarisches Sporco-
gewicht oder die sonstige Verzollungsmenge, die Zahl der allenfalls angelegten Siegel und
die entfallenden Geolhren anzufiihren, wenn diePartei zwei gleichlautende Exemplare der
Waaren-Erklarung beibringt.

Das Zollamt hat beide Exemplare der Erklarung, nachdem es dieselben geprift und
genau Ubereinstimmend gefunden hat, mit dem Amtssiegel in schwarzer Farbe zu bezeichnen
fabzustampeln) und mit der Zahl der Begisterverbuchung zu versehen (zu numeri-
ren), eines derselben an die Juxta, das andere an die Ausschnitts-Bollete anzuheften;
sowohl in der .Juxta, als im Ausschnitte istzuberufen: ,lautabgestampelterundnumerirter
Waaren-Erklarung”.

Wenn diePartei nur Eine Waaren-Erklarung beibringt, so ist zwar die Ausschnitts-
Bollete vollstdndig nach den bisher bestandenen Vorschriften auszufillen, allein in der
Juxta kann die specielle Auffuhrung der Waaren unter den oben erérterten Vorsichten
unterbleiben. Die Erklarung ist in diesem Falle der Juxta beizuheften.

Auf Waaren, die mindlich erklart werden, so wie auf Waaren, deren Austritt nach
den bestehenden Vorschriften erwiesen werden muss, erstreckt sich diese Gestattung nicht.

Baumgartner m. p.
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59.

Rozrzadzenie ministerstwa sprawiedliwosci zd. 9. Marca 1852,

fttérem sie obwieszcza sprostowanie wtoskiegu tekstu rozporzadzenia cesarskiego
z dnia 31. Stycznia 1851. obwieszczonego w dz. pr. p. w cz. IX. Nr. 36. co do re.
gulacyi tokn instancyi w sprawach cywilnych.

Dla sprostowania wtoskiego tekstu rozporzgadzenia cesarskiego z d. 31. Stycznia
1852, obwieszczonego w powszechnym dzienniku praw panstwa w cz. IX. Nr. 36, co
do regulacyi toku instancyi w sprawach prawnych cywilnych, oswiadcza sig, iz ostatni

sens onegoz opiewaé¢ ma, jak nastepuje:

.Ne consegue pertanto che leCorti di giustizia decideranno in seconda, e leCorti
~superiori i.i terza istanza soltanto quei processi e ricorsi, pendenti in superiori istanze,

.che perverranno alle Corti di giustizia prima del 1° Marzo 1852.“

Bozumie sie wiec samo przez de, iz sporne sprawy i rekursa, ktore wlgcznie az
do 29. Lutego r. b. wniesione zostaly do sgdow krajowych jako instancyi drugiej, roz-
strzygane by¢ winny przez wyzsze sady krajowe w instancyi trzeciej, nawet i wtenczas,

gdyby :ch takowe dopiero po dniu rzeczonym doszty.
Krauss mp.
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59,

Erlass des Justizministers vom 9. Marz 1852,

womit eine Berichtigung des italienischen Textes der, im Stucke EX., X. 36 des

Beiehsgesetzblaltes, kundgemachten kaiserliehen Verordnung vom 31. Jdnner 1852

Uber aie Hegelung des Enstanzemuges in birgerlichen Bechts-Angelegenheiten be-
kannt gemacht wird.

Zur Berichtigung des italienischen Textes der im Stiicke 1X., Z. 36 des allgemeinen
Reichsgesetz- undRegierungsblattes, kundgemachten kaiserlichen Verordnung vom 31. Jan-
ner 1852, uUber die Regelung des Instanzenzuges in burgerlichen Rechts-Angelegenheiten,
wird erkléart, dass der Schluss-Satz derselben, wie folgt, zu lauten hat:

,Ne consegue pertanto che le corti di ginstizia decideranno in seconda, e le corti snperiori
in terza istanza soltanto quei processi e ricorsi pendenti in snperiori istanze che perverranno alle
corti di ginstizia prima del 1 Marzo 1852.,:

Es versteht sich daher von selbst, dass die Civiirechtsstreite und Recurse, welche bis
einschliessig 29. Februar d. J. bei den Landesgerichten als zweite Instanz tinliefen, von

den Oberlandesgerichten in dritter Instanz zu entscheiden sind, wenn sie auch nach dem
erwahnten Tage an dieselben gelangen.

MtLrauss m. p.

Jahrgang 1852. (XVII.) 86






